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lhogy a trianoni békét uj feltama-
das valtsa ‘fel. Van-e egységes fel-
fogas az arra vezetd tut felismeré-

Ismét egy szdzados évforduld —
vagy jobban mondva visszaemlé
kezés — gyaszos visszaemlékezés, |

Felel6s szerkeszts: Fabry Antal S. J.
Kiadja:

Realgimnazium.
gyanant.

Szerkeszté6ség ¢s kiadéhivatal:

»KALOCSAI LEVELEK*
Kalocsa, Kollégium.

| - A deakmiihelybél.
J

t Ha az »ezermester« miihelyében
| nincsen forraszté késziilék, — akkor

| igy seélvan semmire sem megy. S

{

1hoz vagy forrasztd-vizzel megned-
| vesitett posztéhoz (de ez utébbi ke-
| vésbbé kellemes illatot terjeszt) dor=

mert Mohacs »kisvértsl pirosmit|
&ydsztére — o>memaeti magylétink
nagy temelige” . Nem volna-e
jobb talan ezt elfelejteni, vagy ta

lan nincs elég gyészolni-siratni va

lénk a jelenben, nem -elég konuy
folyt az utolsé tiz.esztendbben, s a
Duna — Eo6twds szerint — honunk-

' nak kannye, ugyancsak arad s nem |
fér el partjai- kozt s kidnei fajdal-
smaban hulldmait az alféldi réna
keblére — talam wigasztaldst ke- |

sében, az eszk0zok mérlegelésében,
van-e egységes eljards a Kiraly-
kérdésben, a szomszédos allamok-
hoz valé magatartasban s vallas
erkolesi és kulturalis ‘felfogasban,
Es ha a mohicsi vészrbl valé meg=
emlékezés megkorrigalja erkolcsi
felfogasunkat, egységesiti akaratun-
kat, jjaalakité munkara megfesziti
dzmainkat, akkor nem hiiba iinne-
peliunk, akkor gyaszolé sziviink 4j
erbforrdsa valhatik, mely nem ‘a

' ha egyet venni akar, akkor ugyan | zséljik. Villanyos dolgok forraszta-
gny‘issa fel az erszényét! De az igazi | séhoz azonban nem szabad forraszté
| ezermester nem adja be a derekat. | vizet hasznilni, mert nem lehet oly
| >Ha nincs, hat csindlunk & egyet!«<|gondosan lomosni, hogy beléle va-
| Nem kell ahhoz sok dolog, hiszen|lami ne maradjon rajta. ami idével
|rendesen csak aprébb forrasztisok- ’ megtamadja a kontaktust s kiilén~
| r6l van sz0. | b6z6 bajokat okoz. Ezért ilyen tar-
| Elkér valamely ismerds szereld- | gyakndl forraszté pasztat haszalunk!
t8l egy korilbelil 6 —8 cm. hossza | Hat ez mi? :

|4—5 milliméter Atmer6jli (nagy-| Kozonséges koloforium vagy he-
rampéres)  vorosrézdrétot.  Ennek | gedfigyanta. Hogy pedig ne legyen

'egyik wvégét reszelbvel v. ami még oly porhadd, Osszeolvasztjuk egy

by

iresve annak oOleld kacjai kazt, | sirankoz4sban, hanem erbs elhata-

De mi nem is azéet iinnepliink, ' rozasokban fog vigasztalast keresni,igyezi' a masik végét egyoldalt la-|a mar osszeolvasztott keverékhez '

illetbleg nem is azért emlékeziink |nem Mohacs, hanem Trianon miatt,
wissza a 400 év elbtt lezajlett ka-| Es Mohacs kdvetkezményei mire
tasztréfara, hogy fajdalmunk, —  tanitanak? A kett8s kirdlysdg, a
mely mar mérhetetlenill nagy —  legitimitas Kkijatszésa, validsszabad
novekedjék, vagy konnyeink, —me- | sdgok, a:torok ellenséggel valé 4l
lyek mar kiapadtak — 1jbdl meg- landé cimborasidg, a bensé egye-
eredjenek Mohécs miatt; ellenke-|netlenség, 2

mncpelyt tareva, e
keresiink, mint ahogy ,
mohécsi elégia kolibje vigasztalé- | vessen és végre is nem a maga
dott kolteménye végén: E/ ma-|erejével, mint Zrinyi Miklds akarta,
gyar, @il Buda méy... A mult hanem jéforman eurdpai kozremd.
csak péléa legyen mosté.« Lam, Mo- | kodéssel (Réma, Lengyelorszag,
hacs dacara el a nemzet, nem halt | Anglia, Francia-, Spanyolorszag...)
meg, a nagy temeté termékeny:nagy sokara nrmzeti erejének nagy
szant6fold lett, melyb6l aj élet fa-  elgyongiilésével, lakossdganak majd-
kadt. S most sem kell meghalnia aem teljes kimerilése utan (3 millié
a nemzetnek a nagy vilighabort lakos maradi), tudta csak a nemzet
katasztrofdja utédn, ha tud és akar lerdzni a torok jarmot.
élni. S nem taldlunk-e basonld tiine-

VU AS 7

igen a mohdcsi vész példaut, oku- | Rérdésben, a demokrata &ruld to |
ldsul swolgdlhat okatban és kovet. | rekvésekben s protestans vallasi ki- l
kezményerben. | rohan4sokban, uralmi vagyban, az|
>Haph s ext visszavonds okozd | erkolcsi siilyedésre vallé divatban, |
mind s durva trigység, egységiink | a magét izoldlé nemzeti felfogas-
lortén lorve hanmyatla eronk.« ihail S stBi P \
Es ez nemcsak Kkoltéi vizié, ha-| Am ha a multon okulunk s ha al
nem torténeti valésa4g. A mohéacsi Mohdesra valé visszaemlékezés ja-!
vész okai kozt szerepelnek: az oli-| vitélag fog hatni, akkor jé munkat
garchiai gbg, a nemesi_osztalyok  végzink és hogy még egyszer meg- |
k7l egyenetlenség, a onzés, mely | ismételjem, nem sirdssal fog vég-|
a pénz és hadiigyet ténkretette, 2 z0dni a gyasziinnep, hanem erds
- Jobbagyot elnyomia, 2 veszélyt foléelhatérozéssal. Az erbk egységes
nem ismerte, a hadi eldkészités el- |iranyitasaval, azon helyes felfoga
hanyagolya . .. stb, A mohdcsi|sunk szolgélataban, hogy Isten se-
vész logikai koyetkezménye volt az | giiségével s Regnum Marianum
azt megelbz4 36 esztendbnek s ezen | Mairids lobogdjaval keziinkben a ke-
okok mindig ij Mohéacsokat terem- resztény katoli'kus vilagnézettel lel-
tettek és teremteni fognak. Jo lesz | kinkben és kitart6 munkaval ér-
ez okokat a, aug, 29.1i emlékna- | hetiink csak célt s akkor nem 150
PON szem elgtr tartani és a mai| esztendeig, vagy azonuil tartd foly
allapotokkal sszehasonlitani ; vizs- tonos veszedelmekkel kiizdd kor-
galja meg anemzet.apraja nagyja szak utan, banem a legkézelebbi
lelkiismeretét, mennyiben m"'ﬂja feliil idében remélhetjikk, hogy ismét a|
a mai kor a mohicsi vészt meg- Karpatok, Adria és Duna-folyam |
el6z6 idét s ne, kell-e félnie még rendszere jelzik Magyarorszag ha- |
nagyobb bajoktl, yagv -ami még tarait. Erre adjon er6t a Mohéacsra |
sziikségesebb, vax’x-e 0%}}',3" leikira- valo visszaemlékezés, '
ter.mettsége,.w;mely' alkalmas arra, |

| posra reszeli 1—1'5 cmnyi hossza
{ ban s itt megolajozott lombfitirész-

| firéval 2—3 lyukat far. Erre egy
| vastagabb vasdr6tot v. vaspantot,

|mely a paka nyele lesz, gy meg-|

| dolgoz, hogy a rézdrot lereszelt he

\lyébe férjen. E kettbt j6l Osszekoti
parotta o s 4t & vasai ie at-y
| firja, a lyukakba szdget ver, lecsipi

2

a foloslegest; de annyit mégis hagy
kidllni, hogy ezek oOsszekalapalva,
a rezet a vassal Osszenitteljék. S
evvel kész a legfontossabb, — a

veri a vasnyelet,

Ez a paka a legtobb esetben elég
lesz, csak ha nagyobb targyak for-
rasztasarol van szé v. magasabb
héfoku dnnal dolgozik, akkor e kis-
| padkanak nem lesz elég melege, ha-
\esak izzOva nem teszi, no de egy

A mult csak példa legyen most; ményeket Trianon utdn a Kiraly- israyvals ezermester ilyen esetekre

nagyobbat is készitett mar,

De a forrasztashoz »forrasztévize
is kell! No ez még kevesebb gon-
dot okoz az igazi ezermesternek.
Tudja ugyanis, hegy ez nem egyébb
mint cinkchlorid, s ezért valamilyen
cinkhulladékot pl. régi szarazelem-
nek cinkhengerét — ugy amint
van, — beledobja egy Kkevés sé-
savba, melyet a mama tudtival a
héztartdsbol elcsent. (Ha nem adna
oda, akkor igérd meg neki, hogy
megforrasztod az = Osszes lyukas
pléhedényeir, vagy hogy magad
javitod majd az osszes, — nem csak
altalad kidotott, — biztositékokat !)
Ha mar tobbet nem old a cinkbdl,
— akkor a tiszta folyadékot lednti
— {elhigitja vizzel, s kész a »for-
rassztovis, <

Igen am,, almidkkovete nem
tudok ' csinalni gy Whgsul egy ezer-
mester-tanonc! & m is kell!

Hisz (;sak arr

melegkés @eal~oxidalt tezet ettdl az
oxidtdgmegtiszitysa, mert kilonben
a paka' adja tovabb a melegeét.

Y Brgy is elérhetjiik, hogy

Komdn’k Istvdn S.¥. |a meleg pakat reszalbhpz, tégla- |

forrasztépaka. Csak meég fanyélbe |

!jobb, kalapaccsal, (de akkor elébb | kevés viasszal vagy parafinnal, S

|izz6va teszi a kalyhaban) meghe- ha még egy kevés benzint ontiink
(tizt6l tavol I!) vagy petréleumot,
akkor még puhdbb s kdnnyebben
kenheté lesz. De hasznalat elbtt a
targyat jol meg kell ftisztitani
»smirglic vel, Ilyen paszta pl. 2 gr.
koloforium -}~ 2 gr. parrafin - 5
gr. benzin, Vagy 9 rész petréleum
T ko £€52 SZatiniak keiss. i
|4 1 rész kolofa

slrli péppé oldva.

Ebbe a pasztdba mindjart bele
lehet keverni a forraszté oOnt is,
|reszelék alakjaban. (»Tindle vagy
»Fludore« pl. 4ll 8 gr. glycerin -
- 3 gr. szalmidk -} 45 gr. élom
-+ 45 gr, cinkbél,)

Végre tekintettel kell lenni a for-
rasztasndl arra 1is, miné hélokot
' kell majd a megforrasztott targy-
' nak kibirnia, mert nem minden for-
| raszté 6n egyforma magas héfoknd]
|olvad. Igy megkiilonboztetnek ke
mény -, kozép- s lagyént. Erre tekin-
tettel kell lenni akkor is, ha egy-
lazon targyra tObb dolgot akarunk
felragasztani, nehogy, mig a maéso-
dikat odaforrasztjuk, az elsé megint
leolvadjon. Ezért legyen itt egy ro-
vid t4blazat a kilonbozd Osszetéte-

lekrél, ezek olvadasi fokarét és
hasznalatarol,
Tabla.

Sulyrészekhen olvad | Hasznélata s

T tulajdonsigai
0. 7i. | Wis. Kad. Anf| ©°

| I i Forr, Jampaval na-
24| 1l —d—| 2} 300 on iebe il
65 5&1) j e o : r 5478 agy forr. pak.n.t.
001 R 22} 220 {l Lemezek for-
1 ! 1" AL e Y ey I rasztdsihoz' a
1 doE] ol atil il 3N |7 legéltalanosabb
10{17 | = — | —] 180 {[\ s leggyakori-
2ul i) — 92 pas s |l abbak.
245 . 14 —pi—§ 124 Finom munkak-
B - ot it N PR hoz, melyek nagy
3 | 24 T A = 70 hét nem dlinak.
&l 1 I 1‘3 | ‘,13 f e, B ;L)EredetiWood—fém

[ 49180 3 | — 1 B0 gs - Lipovitz-fém

{2 e L d { | Detektorok beont.

|

Aluminiumot az itt leirt mdédon
forrasctani nem Iehet. :

maomSOaF i Szdek seoemberien: Az Oltariszentség megbecsiifése.
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Nagy emberek ifjikora.

Gorres Jozsef.
- 1776=—1848.

Abban a korban, amikor Napo-
leon hatalma Németorszagot foldre-
teperte s a német nép reményt
vesztve, elerdtlenedve gornyedt az
idegen hatalom jirma alatt, Gérres
irré tolla volt azt, mely ujra ontu-
datra ébresztette a német nemzetet
s -olyan megmozduladsnak lett a
megmozditéja, mely az. idegen ja-
rom teljes lerazasaval végzddott. A
kobleri publicista lapja @ Raynai
Merkur, bamulatos elterjedésével és
tekintélyével hatalmas csapasokat
mért Napoleon elnyomé rendszerére.
A lap a német generalisok legolva-
sottabb lapja volt : Bliicher sohasem
dlt asztalhoz, hogy el6bb a Merkurt
ne olvasta volha. Az angolok majd-
nem minden szadmat leforditottdk s
a népek tandcsdban dontb befolyasa
volt. A francidk is nem egy koz-
leményt valtoztatds nélkil atvették
lapjaikba, — Napoleon maga pe
pedig la cinquicme puissance, az
otodik nagyhatalomnak nevezte,

Gérres a koblencirégi jezsiuta kol-
légiumnzk volt novendéke, Eurdpa-
szerte a felvildigosodas iilte akkor
diadalat. Ifjukoranak is legnagyobb
eseménye a Tarsasag felosztdsa a
régi tanarainak ellizetése volt. Ne-
veltetése most a felvilagosodas uj
irdnyainak t6bbé-kevésbbé behddolt

kozill — sajnos — egy sem érteft
a kiilonben rendkiviil tehetséges if-
jak neveléséhez s még kevésbbé
ahhoz, hogy a tiizes, tudnivagyé
fiatalsigot a szellemiekben kielé
gitsék. Kivancsi kérdéseikkel és
elmés feleleteikkel a fiik nem egy-

S3DD OSztAly 1 pedis
teoldgiai és filozofiai kérdésekrol
vitatkoztak veliik, Ilyen. koriillmé-
nyek Kkozott alig lehetett szé nala
nagyrabecsiilésrél tandrai irant.
Azok viszont tehetsége irant a leg-
nagyobb ‘elismeréssel voltak, szor-
galmaval és viselkedésével azonban
senki sem volt megelégedve. A
tertidn (koriilbelill a mai hatodik
osztalyban) pl. ilyen mindsitést ka-
pott : Felicissimum ingenium, dili-
gentia ingenio non satis congrua,
progressus satis magnus, mores pu:
eriles (Kivalé tehetség, szorgalma
tehetségével nem aradnyos, eldme-
netele kielégitd, viseikedése gyere-
kes,)

Az eleven esszli gyermeket semmi
sem béantotta inkabb, mintha va-
lamely tudoményos kérdést unal-
massan, szarazon latott targyalni,
akar konyvben, akar szébeli el6-
adasban. Német Kkonyvét pl, —
mint kés6bb elbeszélte, — a sok
poenitentia miatt, melyet neki oko-
zott, dilhében egyszer zsineggel a
labdhoz kototte s gy huzta foldon
maga utan az iskolaba, ahova li-
hegve mar csak a konyv tablaja-
val ért be.. ;

Kedvenc targya a torténelem,
foldrazj s a természettudoanyok.
voltak, Mivel foldrajzbél nem volt
olyan kényve, amely élénk kép-
zelbtehetségét  Kkielégitette volna,

azért kilbnb6zé tankonyvek segit-
ségével O maga Allitott ssze egyet
és kéziratat, amelynek — mellesleg |
mondva — paradés, cifra vonasai|
és stilusa rogton elarultdk a kezdd |
irét, nagy oOnbizalommal mindjart

Niohdcs.

1526. aug. 20. —

®lsuhant f3lstted négy

1026. aug. 20.

szdzadnak szérnya,

Megsohajtott gpdsziér, nagy temetdnk tdja!
Osi dics8ségiink négypszdzadoes sirjan
Minek emlékezzem, gpdszkdnnypeket sirvan ?

Ha minden h3s3dért csak egy kdnnpem folpna, -

Két szemem Risirndm:

elég mégsem volna!

Ha vérkdnnypet sirnéR, Revés e nagy sirnak.
Hiszezer magparnak, >hiszezer martirnakic

Nypari vikart forgat Jsten biis haragia,
alocsan az Jsi templomnak harangja

Megkondul magatdl, egp titkos kéz rdzza:

Mlegarvult Tomori érseki egphdza!

V3rds oszlopsora villdmok fénpében

Pirosabb, mint madsker,

mintha &znék vérben;

Marvany oszlopfékén a héfehér marvany
&lsapad, majd gpaszt 8lt komor felhdk arnpan.

S az egész padozat zdld trahit-alapja

Megrendiil, megmozdul

Riildn minden lapja,

&lhal szinte szine, elhiilve latom én:
Megrendiilt, elborult ma a magyar remény!

Minek emlékezzem négpszdv év sebére?...

De nézzetek csak 3l odadt az égre!

Hiszezer magyarnak vértanu-csillaga

Mlost gpul ki, most gpul ki... villan az éjtszakal

dzt mondja mindegpik ot a magas égbe’,
Gypdztesen kidlt a trianoni éjbe

Hiszezer vértamii: mig
Amig a szent égen egy

ragpog fénn az ég,
magyar csillag ég,

Mig a martiroknak hile, szelleme él:

Higba Trianon!
&l a magpar reménp!

RO s O e 5255 MR

e

nyomdaba is vitte. De mintha meny-
kOcsapas érte volna pénztarcajat,
oly sietve tért haza az ifju szerzd
elsd irodalmi munkajaval, amikor a
nyomdasz a nagy nyomtatasi kolt-
ségekrél felvilagositotta.

Még mint a jezsuuitdk noven-
déke &6 is koteles volt ministralni.
Egy alkalommal a karmelitdk kor-
menetén tobb tarsaval angyali kart
kellet képeznie. Az akkor uralkodé
rokoko izlésnek megfeleléen rend-
kivill diszesen voltak kiallitva: voros
ministrdnsruhaba, aranyozott szar-
nyakkal s hosszi fringidval olda-
lukon, A kis angyalok igen ottho-
nosan érezték magukat kontosiik-

ben, mikor pedig az iinnepség utdn |

még teljes ornatusban siiteménnyel

és borral traktaltak Oket, végre ki-

tort belblik a rebellis szellem. A
kis Gérres, mint egy mésik arkan-
gyal kilibegett a kozépre s parbajra
szélitotta fol vis-a-vis-jét a boész
Lucifert. Egy pillanat alatt kirop-

pent kardjuk a hiivelyébél, s a pa- |

terek rémiiletére, 4ddz dihhel Osz-
szevagdalkozva, alaposan helyben
hagytdk egymast. Csak er6szakkal
lehetett a megbdszolt szellemeket
szétvalasztani. Ennek a parviadal-
nak az lett az eredménye, hogy a

kormenetben ' résztygwé v angyalok
nem viselhetteyﬁab_ kardot.
Ez idében £@1 s> felvilagoso-
i

das« bomla_s&) rai még nem‘ha-
toltak be mindeniivé. “4A. csaldfiok-
ban még éltek a vallasi hagyoma-
nyok, az iskoldban még sélﬂsetlenﬁl

N’clzgi*fczhi.svp Sj‘,ajos 3. g.

| megvolt a vallds tanitds, bar az uj
eszmék ide is kezdtek beszivarogni,
s az ures fejekben a hamis fogal
' mak 1égiéi rendezkedtek be. Ki-
' 16n6sen sokat emlegetett frazis volt :
'a szabadsag és a papi jarom. Egy-
' szer GOrres jelenlétében egy fiatal
| Orids is ezeket a kurzuson levd sza-
| vakat kezdte emlegetni, mire Gbr-
Tes egész szellemességével és vérig
'hatd sarkazmusaval, tarsainak biz-
|tatasdra olyan alaposan Kkioktatta,
' hogy az ifju aufkldristanak az effajta
| fejtegetéstél  egyszersmindenkorra
lelment a kedve.

Néhany év mulva azonban, mi-
'dén az eszmék Gjult erbvel kaptak
'labra, midén a francia félvilagoso-
das munkai elarasztottak az egész
orszagot, s hihetetlen propaganda
'indult meg a forradalmi gondolatok
terjesztésére és Gérres, mint minden
konyvet, ami Kkezeiligyébe Kkerilt,
ezeket is lazas mohésaggal olvasta,
nem tudott tobbé ellenalni a min-
deneket magaval sodré aradatnak,
Megbizhat6é vezetd hijjan kénytelen
'volt Onnallé utakat keresni, nem
'csoda, ha egyidére eltévedett.
Sziilévarosa talalkozéhelye volt
| azoknak az. emigransoknak, akiket
'a forradalom hazajukbdl eltizott s
ezeknek életmédjat a fiatal Gores
élénken figyelte. Amikor latta, hogy
ezek Versaillesban {iz6tt kicsapon-
gasaikat a legnagyobb nyomorban
is szemérmetleniil folytatjak, s a
vallas " és erkolcsosséggel szembe-

helyezkedb frivol felfogasukkal még |

most- sem atallnak a nyilvinossag
el6tt kérkedni, a francia felvilago-
sodott irodalomtél mar amigy is jél
megdolgozott lelkében mélységes
| gytilolet tamadt a kirdlysag és a
nemesi intézmény irant s teljesen
(behédolt a koztarsasagi gondolat-
nak. Ennek a szolgalatdba 4llitjaja
fiatal ujsagiro ragyogd tollat, Vad
szenvedélyességgel teszi guny tar-
gyava a ,uéhai“ rémai szent biro-
dalmi rendjeivel és hadseregeivel,
Maré guny jut osztalyrésziil az 8si
vallasnak is.

Mainz elfoglaldsa utdn a biro-
dalom bukésarél ezt a gyaszjelen-
téstadta ki: 1797. dec. 30-4n, Mainz
atadasa napjan délutan 3 drakor,
Régensburgban, élete 955 viragzé
évében, 5 hdonapos 28 napos kora-
ban, teljes végelgyengiiléshez jarulé
gutaiitésben szelid és boldog ha-
lallal teljes Ontudatanal s a haldok-
16k Osszes szentségeinek folvétele
utan kimilt a gyaszos emlékdi szent
rémai csaszarsag. Sirfolirata igy
sz6l: »A haldl kaszadjatdl megle-
gyintve itt nyugszik :sdpadtan és
szusz nélkiil a sz. rémai birodalom.
Véandor, — ha erre visz utad, —
surranj gyorsan tova, nehogy fel-
ébreszd. Mert ha ez a halott fel ta-
lal tdmadni, nem csak te iszod meg
a levét, O, ha a francidk nem let-
tek volna, most e kovek sem fed-
nének rothadast, de igy R. i. P.«

A fiatal ember mneve, aki olyan
vakmerben suhogtatta meg szelle-
mének ostorat egy pegyhidt kor-
nak gy(lolt formai és elavult in-
tézményei felett, csakhamar szajrél-
szajra jart. Ha Gorres ebben a kor
ban halt volna meg, a katholiciz-
mus leheletétdl meg nem érintve,
a szabad elviiség aureoladjaval el-
lenben korillragyogva, neve ma ott
dllana'miden liberalis almanach ele-
jén, szobra meg a legel8kelébb he-
lyet foglalnd el a szabad elviiek
pontheonéban.

Hosszt volt az ut, melyet Gor-
resnek meg kellett tennie, mig a
forradalmi eszmék szenvedélyes har-
cosabol a német hatholicizmus ve-
zére lett. A forradalmi eszmék belsd
értéktelenségének és romlaszté ha=-
tasanak felismerése a helyszinen,
az altala imadott, szabad francia-
orszag f6ldjén, ez volt Gérres belsd
atalakuldsdban az elsd lépés.

A katholicizmus nemzetneveld
ereje, amely mind viligossabban
tarult irodalmi és tudomanyos ta-
nulmanyainak hosszii évei alatt a
politikai élett6l megundorodott és
visszavonult Gérres elé, tétette meg
vele a masodik lépést. E sok lelki
harccal lassan érlel6dé nagy Atala-
kulds azonban mar az érett férfi-
évek korszakaba esett,

“
Céltalan lett volna.

Bird : Miért nem adta 4t a talalt
pénztarcat a rendbrségnek ?

Viddiott: Nagyon késb este volt
mar,

Biré : Es masnap reggel ? |

Vidlott: Mar semmi sem volt
benne !

Ja ugy !

No, Jéska, mi van a libaval, amit
édesapad nekem kildeni akart? -
' Tanitébécsi, nem to'm, — de most
megint eszik!

Honviktorok! Postafordultdval kiildj

F.

étek be a kinyvrendelést.
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Valaki hianyzik . . .

Harengoztak. Az

volt. Kétszer megcsendiilt a sek-

restye eziisthangu kis harangja és|
orgonazigas mellett két ministrans |

lépett ki a sekrestyébdl, piros mi-
nistrans rihdban, Pap nem jott uta-
nuk. Bortonben van, Es ha nem is
volna bortonben, nem misézhetnék.
Mexikéban méar nem szabad mi-
sézni,

A ministransok letérdeltek az ol-

oltdfon. mar |
égtek a gyertydk. A templom témve |

hogy arva lett. Mintha atyjanak,
vagy legjobb baratjanak a teme-
tésére harangozott volna. Igen, ami-
kor még O itt volt, mikor még
gyakran magédhoz velte a szental
dozasban . . . milyen erds . . . mi
lyen tiszta volt ... milyen kéunyt
| volt a kisértéseknek ellenallni, mi-
lyen nyugodt, . . . milyen derlis
| volt mindig . . . mennyit nevetett,
| hogy szeretett jatszani . . . és 6t
\is szerették . . . Es most, milyen

|

|

: -t mahoz. Korillnéznek, koriiltapogat-

i

tar lépcséje elé, oda, ahova a mult [gyenge . . . tehetetlen béb . . .
vasrnap térdeltek, amikor még |szenvedélyeinek a jatéklabdaja 3
Krisztus papja mutatta be a vér- és milyen sziirke, milyen unalmas
nélkilli 4ldozatot. A hivek ajkén | minden:. . . szinte magatél is un-
pedig felhangzott a Prosérati ante | dorodik . . .
thronum uUnnepélyes melédidja. | Az utolsé evangeliumnak is vége
A jobb ministrdns csdngetett. | volt. A két ministrdns térdet haj-
Felajanlas volt. De ma a minist- |tott az oltdr elbtt s visszamentek
rdnsok nem mozdultak. A bor ott | a sekrestyébe, Kint a templomban
volt az oltar melletti kis allvinyon. még énekeltek. Amint a ministrans
ostya is volt, de hidnyzott, aki fol- ruhajat vetette le Zoli, — oly nyu.
ajanlja, — Kirisztus papja. |godt hangon, mintha meccsre hivta
Mar harmadszor is csongettek, | volna, — igy szolt tarsahoz: Pityu,
Urfelmutatasra. Az orgona hangja holnaptdl kezve ismét aldozom,
hirfelen elnémult s az emberek in- — Hogyhogy? Hisz tudod, hogy
nepélyes csendben néztek az oltdr |a torvény tiltja . . .
felé. — Tudom. De mit tér6dom én
A ministrans ismét kezdett cson- Calles torvényével. Folkeresem a
getni , . . de a hofehér szentostya patereket s utdnuk 'megyek oda,
nem jelent meg az oltar folott ... ahol miséznek, a pincékbe, az er

Aki évszdzadokon 4t itt volt ko | dbkbe.
zottilk, az mar nincs itt, Szem nem | — J6ssz?
maradt szarazon. Eles térként nyi- | — Jovok.

lalott lelkiikbe a tudat, hogy Krisz | PPt -
tus mar nincs velik, elment . . | 5
Sotét

’.

| -4 A 1
4rvdk maradtak. Ugy hangzott ma | volt, mint kétecer évve
ez a cseng®, mintha lélekharangot | €26l6tt a katakombakban. A pince-
hiztak volna, ligy érezték mintha Doltozat sziirke koveit két viasz-
temetésen lettek volna. Temerték |&Yertya pislakols, sarga fénye vi-

utolsé reményiiket . aki még lagitotta meg. Az egyszerfi, fehér
tudta vigasztalni erBsiteni Sket vaszonnal leteritett oltar el6tt két
] ¥ iia

% térdelt, Zoli és Pityu.
b cééﬁébt s hi4ba  ©s @ hofehér szentostya lenézett ré,
kereste az oltar f5l6tt folemelkeds 2% ismét tiszta, nyugodt, vidam
szentostyat, a cseng® fagyaszté hi |lelkére, amint lenézett wvalamikor

dege futotta at a lelkét. O is érezte, Tarsiciuﬂrg, Fongriera.

ministrans

| nak, hic sunt leones.« Mert tébbet
nem igen ismernek bel6link.
& : ’ | Ugyan a svajciak ebben még
F(’Shsztelengd I\I/I{aglszteé. : mtveltebbek. Tudjak, hogy Hongrie
Kedves Szerkeszt r : |igen, igen, az ott van valahol Eurd
Nehéz a . kérésnek megfelelni, piban. Azsia szélén, a balkdn fél:
'hogy Svajbrol irjak. Mikor az ide  szigeten, németill beszélnek, de tud-
gen ide megérkezik, elbszor nem nak magyarul {s és hogy elkerget-
igen lat tisztan semmi kiilondset, ték a kiralyt, A mfiveltek még
.csak néz, hogy minden més, valami avval is tisztdban vannak, hogy
egészen mas, mint odahaza. Masok Budapest és. Bukarest nem egy és
‘az emberek, ezek a komoly, cson- ugyanaz, hogy a magyarok mind
des és hihetetleniil udvarias fran- 'j6 tancosok, j6 zenészek (s sok
.cldk, masok az eszmék, masok a nyelvet tudnak és legféljebb csak
tradiciok. Hogy mit jelent ez a azon csodilkoztak, hogy a harom
szb : szabadsag — csak itt érti meg leghiresebb magyar ember kereszt-
igazan valaki. Amikor minden em- neve egy és ugyanaz, t. i. Béla.
ber a maga kirdlya, a maga ura. Ez a harom legismertebb ember
Ez teszi az ittenieket olyan nyu- (épen ugy, mint Bajororszagban)
godt komollya, elégedetté. Kin Béla, Bartdk Béla és Bangha
En azt hiszem, 6k soha nem fog- Béla.
jak a mi helyzetiinket, a mi nyo-  Tehat a svajciak még elég tudo-
mordésigunkat megérteni. Bamula- sok az ilyen doigokban, hanem a
tosak ezek az emberek: az én pen- ' francidk ! Egy »pive o’ clocke thea®
zibmba jar vacsorazni egy gyérlialatt megismerkedtem egy parisi,
munkd4s is. Egész nap piszkos gép- igen miivelt csaldddal. Tanc koz-
munk4t végez, aztan este hazamegy, ben megkérdezte kis partnerném,
kimosakszik a koromtél és eljon a milyen nacié vagyok. Mondom :

Idegenbdl.

sible. En tréfalok,

penzidba, sotétkék zakéban ; késsel,  >magyar.<
villival himozza az almét, havanna  ~ — Hogyan?
szivart sziv és beszél nekem ked-’i — Magyar?
venc szindarabjarél, Maeterlink >L" | — Quoi?
.oiseau bleu« c. darabjarél. Ez va-  — Hongrois !

. lami félfoghatatlan a mi szemiilkben.
Harman vagyunk Neuchatelben
magyar didkok; nagyon lf_ell vi-
gyaznunk, mert mi kélese!]uk itt
Magyarorszagot. Sajnos, 2z itteniek
is azt irhatndk a térké vl}az.é’nl‘x‘
helyére, amit a rég a
sincognita folé :

o

7

— Hongrois? Ou est ¢a?

Erre elmagyardzom neki. hogy
hol van az a Hongrie; persze nem
érti. Magyaradzom: Budapest (értsd
Biidapé!) Béla Barték, Béla Kun,
P Béla Bangha; parsze, még min-

‘terra | dig nem érti. Magyardzom: Tokaji

b

Ttt oroszlanok lak- ' bor, Fiume, puszta, gulyas, betyar,

— inexpressible; Erkely Ferenc;
nem érti, Cigdny; még most se!
Végre tamad egy remek otletem;
mondom : Grafin Marica, Marica
gréfné. Es rogton megérti! Bamul.

— De hisz az Azsia. Impossible.

— Visz.a papidhoz, meg a ma-

nak, Mi egy marslakén sem badmész-
kodnénk ennyire. Néznek, néznek.

Impossible! Egy magyar, egy
barbar, az kongé, az zulukaffer, az
sator, az nyershis, az kommuniz-
mus, az hamis frank, az cigany,
de nem intelligens ember. Impos

Mikor nagy nehezen elhitték,
bogy hamisitatlan faj.-barbar va-
gyok, igen biszkék voltak a tar-
sasdgomra és gy mutogattak az
ismer6soknek, akar egy Kkitomott
bronthozaurost. Persze, ez irgalmat-
lanul ‘kellemetlen érzés. de végil
sikeriilt elérnem annyit, hogy tud-
jak mar, Hongrie, az nem is olyan
barbar, mint ahogy hirlik.

Széval igy élink mi most, ked-
ves szerkesztd ur, hirman magya
rok, messzi idegenben. Barcsak mi-
nél tébben jonnének utdnunk, meg-
mutatni, hogy vannak intelligens
magyarok is.

De evvel mar be is fejezem le-
velemet, Sok szivélyes idvozlettel
maradok igaz hive:

Neller Madtyds.

— Lippich Laci levele Innsbruckhél.
Julius 14 én gyoOnyord, tiszta, verd-
tényes napra ébredtem. Reggel,
mivel ‘még semmi hatarozott ter-
vem nem volt e napra, elhatiroz-
tam, hogy kimegyek a d, e. folya
man Miilauba, Kertész Gyuszi ka-
locsai osztalytarsamat meglatogatni,
Fél 9 felé tehdt neki indultam e
feltételes tervvel a vérosnak, de
bizony nem tudtam pontosan, hogy
merre van az uf, A folyd tulsé
partjan szemembe tlint egy szép
kis villa a hegyek ko6z6tt, méaskorra
halasztdm tehat eredeti tervemet,
odaindultam fel a szép sima, alig
emelkedd tton s 5 perc mulva a
villinal voltam. Na, — gondoltam
magamban, — ez még negyi séta
sem = volt, nemhogy hegymaészas
lett volna; mentem tehat tovabb,
uj célomul egy Kkis tornyos épiile-
tet walasztvan, melyet még t6bb
héazik6é is kornyezett és amely jo
magasan volt a kegyoldalban. Gon-
_doltam, ez ép nekem vald cél lesz,
mert ahol még annyian laknak, az
csak nem lehet valami nehezen
megkozelithetd hely. Egy kiszaradt
hegyi patak medrében, inkabb
négykézlab, mint két ldbon masz
tam hat tovabb s csakhamar utdl-
értem 'két német atyafit, kik szin-
tén felfelé iparkodtak. Ezekt6l meg-
kérdeztem, hogy hol vagyok én
voltaképen. Ok felvilagositotrak
szépen, hogy ez a Hungerburg és
hogy az az épiilet, mely felé tore-
kedtem, a Hungerburgbahn A4llo-
masa, Elészor mikor meghallottam,
hogy vonat is megy fel az én he-
gyemre, sajnaltam, hogy nem azzal
jottem fel, de mikor azt is elarultak,
hogy egy jegy ara 15 silling
(15.000 K), akkor rogton elmilt
minden banatom., Az Ut hétralevé

3.
Vakacioi
lelRiismeretvizsgalat :
Kikkel Pardtkozom ?

Reggel és este imddkozom-e?

Vasdrnap fallgatok-e sz. mi-
sét, — dldozom-e ?

Jlem kezdik-c sziileim miat-
tam unni a vakdciot ?

lepetésben volt részem. Midén u, i,
2 torony ldbahoz tekintettem, ott
egy szép kis hegyi tavat s benne
vigan Uszkalé gyermekeket lattam.
Erre otthagytam biz’ én a tornyot
és lesiettem a topartra. Itt egy
gyermeknyaraltaté intézet udvarara
értem. Oldalt 41l a tébbemeletes,

szép nyarald, elétte pedig a kedves,

atlatszévizli, de sokszor hideg hegyi-
té. A nyarald gyermekek, kihasz-
nalvin a mai gyonyort id6t, vala-
mennyien ott futkaroztak, jatszottak,
furdottek vagy csolnakaztak a vizen.
Azutdn visszamentem az Aailomas-
hoz és megvartam, mig kocsi indul
visszafelé, — de tekintettel a mésfél
silling viteldijra — egyé4ltaldn nem
kaptam kedvet a vasuti utazéasra,
hanem jobb uton szép kényelmesen
lesétaltam. Igy tehat onkényteleniil
bevaltottam a didkoknak tett igére-
temet, hogy t.i. kirAndulast fogok
tenni arra a hegyre, melyre a vo-
nat is felmegy. De voltam 4m méar
mésik hegyen is, még pedig egy
kis itteni német baratom kalauzo:
lasa mellett. Vele egyiitt sétaltunk
ki a »Berg Isle-re. Végigmentink
a Maria Teresia-Strassén, atmen-
tink a Madria Terézia diadaliv alatt,
mely egészen a rémai Trajan-iv
kicsiben, azutdn mar ott is voltunk

‘a Berg Isl labanal. Ez kb. 100—150 = :

'm. magas lehet, de szép erdés és
gyonyorti kilatds nyilik réla. Ren-
des sétatiton jutottunk fel el8szor a
kilaté erkélyre, honnan egész Inns-
bruck vérosat lattuk, Aztdn meg-
néztilk a hegy kozepén 1évé hatal-

mas Hofer Andras szobrot, A mu-

zeumba is bementink 40 grosch
fejében. Ez egészen katonai mu-
zeum, tulajdonképen nem is igazi
muzeum, csak * érdekes kis gyijte-
mény. Nagyon sok csatat adbrazold
kép van benne, azutin a hedvezé-
rek és vitéz katondk festett arcké-
pei; tabori rajzok, minden katona
szajaban jellegzetes tiszti pipaval.
Azutdn fegyverek Hofer Andras
korabol és a vilaghaborubdl, love-
gek és az egyik szobidban minden-
féle nemzetiségili, fabol-faragott,
életnagysagu katonaszobrok. Az én
kis német baridtom mindeniitt a
magyart Kereste. Talalt is magyar
huszar-képet, a szobrok kozt pedig

honvédet; magyar fegyvert és 2
drb. nyomatott kenyérjegyet, meg

egy passzusfélét. Ezeket mindjart
leforditatta velem németre. A hu-
szar ruhaja és lova nagyon tetszett
neki. Mikor mar a muzeumban Kki-
nézelédtik magunkat, megnéztik
a hegyen gyakorlatozé céllovd, ele-
ven katondkat is.tItt annyira elba-
mészkodtunk, hogy mikor visszafelé

indultunk, még az ernybmet is ott °

felejtettem. Mar jécskan haladtunk,

részét mAr német tarsaimmal tet-

mikor észre vettem a hidnyt. Fu-

tem meg, egészen az allomasig. tottunk vissza és feleiton egy, az
Mikor aztin folértiink, olyan gyo- esernydmmel utinunk szaladd, be-

nyorli. kép tarult elém, hogy nem |csiiletes német katonaba iitkoztiink.

sajndltam még a patakmenti atat
sem, Egész Innsbruek, sét az egész
volgy, teljes pompéajaban teriilt el
alattunk. Amint e latvanayal betel-
tem, tovabb mentem egy kis hegyi
uton, amely egy kilatétoronyhoz

vezetett, Ide felérve ismét 1j meg-

Persze mindketten
egymasnak, lgy aztin ez a kiran-

dulds is minden baj nélkil végzs-
dott. Itt Innsbruckban megnéztem

mar a Jezsuitak egész kollégiumit,
szép templomat, stb. Tovibba a

Hof-kirchét is, amelyben tibb érde-

megoriltink

i
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kes latnivalé van. A templom koze-
pén van Hofer Andras sirja, egy
nagy, négyszogletes témb, melynek

az oldalain dombormiivek, a tetején |

pedig szobrok vannak. Azutan két
oldalt, — a templomot mintegy 3
hajéra osztva — Oridsi bronz szob-
rok allanak, az oOsszes kirdlyok és
kirdlyzdk (nem Kkirdlynék) élethti
" szobrai, De ez a templom nem is
olyan, mint egy igazi templom.
Elsésorban nincsen tornya, Azutan
meg beliil egészen olyan, mint egy
muzéum, mindenféle latvinyossa
gokkal; benne a kou.0nség nem
imaidkozik, hanem csak nézelddik,
A férfi kezében ott a Baedecker,
a felesége pedig a karjanalfogva
vezeti, amint a férj olvas. Aztan
ha valamit az utasitas szerint meg-
talilnak, mutogatjAk egymasnak
turista botjaikkal. Mar sok tisztelet-
ben és becsiiletben megésziilt kiraly
szobrat illették is tiszteletleniil, a
vasvégli bot meg-megkoppintja si-
sakjukat v. az orrukat; még az a
jo, hogy a bronz orr nem torik le
oly konnyen, ha nem is érinti
selyemzsebkend6. Lattam az arany-
tetdt is. Ez a régi, igazi tiroliasan
épitett Innsbruckban van, s egy
szép nagy héaznak olyan kiugrd kis
része, mint a madarkalitkdkon a
firds, teljesen aranylemezkéekkel
fedve. Ezt, — mint mesélik — még
a régi j6 vilagban csinaltatta egy
gazdag ember. Ez ugyanis az egyik
baratjaval vetélkedvén, hogy melyi-
kitk a gazdagabb, azt allitotta, hogy
neki annyi a pénze, hogy, ha akarja,
a hazat is arannyal birja fodni.
Mikor a masik ezt nem akarta el-
hinni, fogadtak, s 6 ‘bebizonyitotta
amit mondott. De mivel az egész
palota is nak taldlta az

meg . Nag

épitette ezt a kis kiugrlt, s ennek
a tetejét bearanyoziatta, Persze a
fogadast' igy is megnyerte. Most
legtijabban a Paeserhofra késziilok.
Ez olyan 200 m-nél magasabb hegy
ugyan, de azt allitjak, nem nechez
r4 felmenni. Nos, majd megkisérlem.
Addig megyek felfelé, mig el nem
faradok, — akkor visszafordulok,
a Paeserhofon azért’ mégis voltam.
Nem “igaz 2 Ures érdimat kilonben
magasugrassal® is toltém és mar
annyira vittem, hogy olyan i1zom-
l4zat kap'am, hogy ma a ministra-
las atait alig tudtam térdethajtani.
Melyhéz hasonlé lyodkat kivan vi-
gan ugralé didktarsatok

: - Lippich Ldszlo

— Neller Matyi cime: M. Mathieu
Neller Neuchatel. Place des Halles
11./ Pension. — Suisse. ,

— Lippich Laci cime: Innsbruck.
Mx‘t‘seumstmsseMddchenwaisenhaus
ot R ;e
RS R T SR VI T SRR

~ + Hambalgd Istvan Il o. t
Még csak tegnap kaptuk a riaszté
hirt, hoxy Hambalgé Pista silyos
beteg, imadkozzunk érte tanulétar-
_ saival egyiitt. Ma mar itt van a le
sijté hir, hogy a szelid lelktl jo fia
meghalt, Csak annyit tudtunk mey,
- hogy mandula-operaciét vegeztek
rajta, de a seb mérgezésbe ment
at s ez okozta halalat.. Temetése
kedden, 17 én volr, Imadkozzatok
jé kedves tarsatokert, R. . P,

Sajtéhibak. A radi6 felvevd cime
nem An:odyne, hanem A utodyne.
A Stator La-nak a belsé sugara
30%/n, hanem 357/,. (Ugyanis az
Lr-nek az La belsejében forognia
kell, ami lehetetlen, ha a La belsd
sugara kisebb, mint Lr kiilsd su-
ﬂarl .". :. i W ¥ % A :

HEETRE

Hirek.

— Tanari beos:t:s. Az 4j vildgi
(tanar  Takdcs Jozsef dr lesz. M.
Fdbry latint és magyart tanit a
IL a) és b) osztalyban, M. Borbély
ugyanazt az I a) és b) osztalyban:
| — A konviktusban lesznek P. Kajdi,
M. Kovdcs, Szabo, Trugly. Beteg-
apold : 1. Kidloczy. ruhatdros: 1.
Kirmoczi. — M. Pdl, Turnherr és
Vidlicska theoldgiara mennek.  Ci-

1 miik :  Innsbruck, Sill Gasse 2. Ti-

rol. M. Turnherr szeptember koze-
péig Nagykapornakon tartézkodik.
(Nagykapornak; Zala m.)

— Uj skolasztikusok: Grélinger
Jozsef és Faragé Laszlé. Kovacs
Kalmén, Mezei Elemér és Szajké
Jozsef Szegedre utaznak bdleseleti
tanulméanyaik elvégzésére.

- — Br. Benz Albin két év el6tt
tortént csodalatos meggyogyuldsa
tigyében most folyt le Kalocsan
egyhazi birésag elbtt a hivatalos
vizsgalat. A rémai ritus kongregacio
megbizasdbdl ez alkalombdl Kalo-
csara jott ;a kongregacié megbizott
orvosa a Kkiséretében P. Janiczek
Jézsef, aki a rémai Gergely egye-
temen végzi tanulmanyait.. Kihall-
gattak br. Benz Albint, édes any-
jat baré Benzné Csaky Ilonat, dr.
Albeker és dr. Deutsch orvos ura
kat, P. Buznat, Lennert, Spreitzert
és f. Kalocrit,

— Dlaklakasok 1926—27-re. I. Kosztos
helyek : a Szent Istvan utcaban: Borza
Ignac 9. sz. (Molnar Miklés III., Molnar
Ernd Il., Farkas Vilmos I.) Simig Karoly
15. sz. (Hess V. IV, Florisn N. IV.) A
Haynald utcédban: Czene Lészléné (Fritz
Gyula II)* Schwerer Jénos (Foki
ajos V., Pataricza Jdnos V are IV,

e R

(Teubert Jakab II. — ) Barandy Albertne 353.
(Zittl Istvan V., Werling Ferenc II. — —) Dr.
Kovéacs Lajosné 343. sz. (Simé Lajos II. —)
A Katona utcaban : Kilger Ignacné 656.
sz. (Amstadt Jozsef III. Tomasev Sandor III.
Viragh Ferenc IIL., ' Bldzsev Maridn I.) Pet-
rovdcz Gézdné 664. sz. (Korvats Ervin VIIL
Jakab Istvdn VIL, Faragé Istvdn IV., Fa-
ragé Rezs6 II) Horvath Gyuldné 681. sz
{Beck Istvdn L., Vanc.tra Antal I. — —),
Kiss Janosné 693. sz. (Pahl Jdnos I, Tamis
Gergely 1. —) Téth Ferenc 634. sz. (Cséti
Gergely II.,, Tamas Gergely 1. — —), A
Vig utcaban: Basich Kérolyné 40z. sz
(Farkas Gdbor V., La2dr Géza III. L4zar
Mihdly 1Il. —). A Tikor utcaban: Zsu-
bori Mihély 279. sz. (Fazekas Gyorgy IV.,
Igndcz Maté IV. —) Mécsy Antal 278. sz.
— — —). Kész Réza 281. sz. (Kis Istvan
1L, Czér Igndc I1I,, Toldy Lajos I. —). A
Tomory ufcaban: Teiner Emilia 224. sz.
(Vass Ferenc IIL, Krix Marton I.) Gyurtsek
Grborné 221. sz. (Gajddcsi Lajos I, Fajth
N. L. —). Mihdlyi Antalné 254. sz. Kirsch-
ner Ferenc IV., Petz Jdnos 1V., Schultz Jo-
zsef IV.) Gaidl Odon 264. sz. (Hazafi Odon
VI., Mézes Jézsef 11, Kling Lérinc IL) A
Tel utcaban: Szabé Janosné 95. sz. (Kelle
Séndor 1V., Holdcs Gabor III., Hegedlis Jé-
zsef 1II,, Komaromi D. IIL.) A Kossuth L.
utcaban : Lichtersteiger Mihdlynéa1140: sz.
(Beros Vilmos 1V.. Molnar Kélmén IV.) —
II. Kvartélyos helyek: Balaton Andrés,
Katona u. 661. (Gausz Jen6 VII., Auer Imre
V. Havel Lajos III., Varga Kéroly I.) Bar-
talics Ndndorné, Katona u. 660. (Maksa Béla
IIL, Pataky FerencIL, Molnir Antal 1) Ka
tona Kéroly Katona u, 676. sz. (E:d8s Béla
VIIL, Erdés Lészlé VIIL., Erdds N. I,, Erni
F. L) Szilber Jdnos, Szép u. 398. sz. (K4-
konyi Istvan IV., Vén Ferenc IV., Asztalos
Istvan III., Stayer Janos IIL.) Wursthorn Ven-
del, Vig u. 403. sz. (Pecze Janos 1V., Mo-
rovicz Jénos III,, — —). Horvéith Jézsefné,
Tomori u. 224. sz. (lllés Jénos IIL., Takécs
Jamos HI' —"—)"

Azon videki kiltanuldk, kiknek akar
kosztos, akar kvartélyos helyre sziik-
ségik lesz. €s neviik nincsen a fonti
jegyzekben, jelentsék ezt a gimnaziumi
Prefekturan postafordultéval egy leve-
lez6lapon. Ajanlatos, bogy a videki jové
1. osztalyosok is ugyanigy jelentkez-
zenek. — Ambrus Istvén SI J. gimn.
prefektus. , i : o

— R konviktus teljesen tjjafestve’
és Atalakitva’ varja réci &3 ij laksit,

— Palyazatunk. . Mivel a palyéazati
munkak elsd csoportja a tanév ele
jén mutatandé be a szerkesztéség-
nél. a kitiizott palyadijak kiosztasa
is a‘tanév elején fog megtorténni.
Legtobb palyazé akadt a masodik
csoportra és ezek kozott eddig
Teischler Gyurka 111 o, t. vezet
bekiildott olajfestményével, gépraj-
zaval s szamos karikaturaval. Didk-
karikatura beérkezett 18. — A har-
madik csoportban (vakaciéi élmé:
nyek eleven, hangulatos leirdsa)
vezet a radidkészitésrél mult sza
munkban kozolt cikk irdja, tovabba
Grélinger Gyuszi a pécsi kirdndu-
lasrél irt eleven és tréfas beszamo
l6javal, melynél csak azt sajnaljuk,
hogy olyan kés6n adta."be, mikor
mar nem  kozolhettik, Loérencz
Lészl6 hazafias elbeszéléssel, Potzta
Jend maéar ismeretes cikkével pa-
lyazik. Ezekhez jarul még néhany
leirds. — A szerkeszté urnak ezek
hez az a szerény megjegyzése, hogy
ha az eddigi palyazék a maguk
munkajaval szép dolgokat nyujtot-
tak is a beérkezett palyazatok
szama nagyon alul marad e Leve-
lek olvasétaborahoz flizétt varako-
z4sanak, de szeretné, ha az augusz=
tus végéig még beérkezendd pa-
lyazatok 6t e, véleményében meg-
valtoztatnak.

Levelezés.

Buder. Ugy idilj, hogy fol ne
dilj. Cseh, Foldvdry, Menyhei, FPol-
ldk 1. Kosz6nbém a szives megem.

lékezést, P. Nagyfalusy S. 7.

Foldvdry Bandinak, Eckert Lact-
Aok B Lol Do

emlékezésiket 2. Andor.

Cser 1. Foldvdry B.: az eiész
Csaladdnak tisztelet és iidvozlet ! —
Menyhey P.: szép idbt és jo kedvet.
— Farkas M. : szivesen gondolok
rad én is, Isten hozzon! Géza, Isa-
szeg.: Mosolyogva olvastam hegyes
'betiiidet. Lurkd, mit remélsz ? Tar-
tok téle, hogy . . . — Bardth L,
Lojkovics L, Kiss Gy.. Novdk G.,
Murscball Fr., Tiske G.: szép és
j6 vakaciot, fiacskaim ! P, Hegediis.
.. Cseh Fend, Buder Féska és Fold-
vdry Bandi]! Koszénim a szives
soraitokat. Orilok hogy az iskola-
ban is taldlkozunk jovére, — Oross
Pista meg Szabo Grgi! Nektek is
koszonet kedves kartyatokért! Te-
hat nemecsak matematika, hanem
angol is. — Farkas Miksa és Lenk
Ferks ! Téletek 1s igazan szép, hogy
gondoltok reank. — Mindnyajato~
kat szivélyesen udvozol P. Lenenr.

" Buder, Cseh, Foldrdry, Lippich
Mennyhey, Drozdtk, Kelle, Belé-
nyest, Pollik, Torok, Vaiterich sib.
kosz6nom a kedves megemlékezést,
»R6vjd a vakacié 2« Bizony ez ké
z0s baj.

Sanyi! A te vakéciéi foglalko-
zasod tetszett nekem a legjobban.
Nem féltem ezt a biciklidet.

Gruszti ismersz, tudod, hogy nincs
mit elfelejtened, legalabb nem ab-
ban az értelemben,
gondolod, -

Pista vigasztalédjal, majd egyiitt

[ kinlédunk.

Imre, megnézted-e a pénzverést?

B. 7. J6 lesz gyakorolni a tenist
is, nehogy itt ‘aztdn megverjenek,

Hej L, ha én is ott lehetnék a
hegveken'a felhbk kozott!l

7. H. Hat arrdl a btcsurdl ‘ter
mészetesen még goémbdlytibben jot-
tél ‘haza |? ‘ YRR KU SO0

4

mint te tén |-

- Szerkesz16i lizenetek :

Neller M., Lippick L.: Héalasan
' koszonjiik a cikkeket. R. gmh.:
A radidkeésziésrél sz6lé cikk, féleg
| a- masodik része nagyon jé. Eltet-
(tik jovére. Zs. J.: A cikknek mar
nem jutott hely, elkiildtik a Hir-
'noknek. Gy. P. Bdtya: A te ver-
' seid is kiszorultak, Latod. Mit esi-
naltok Batyan? Th. Gy. Halasan
koszoném a két cikket, nagyon jo-
kor jott.

Mindenbiil gseft.

Arad a Duna javaban, ugy, hogy
a ' févarosi  vészbizottsag folyton
egyiitt filésezik. A korzén két bor-
zianer sétalgat és nézik a hatalmas
folyamot.

— Mit gondolsz Karpelesz, mit
vulna most jé venni?

— Mit? Enaztat gondolom, hojd
legjobb volna most venni Donaviz.

— DBolondolsz Karpelesz? Miért
Donaviz?

~— Mert az most legjubban emel-
kedife.

,Irianoni‘ keresztrejtvény.

Vizszintes sorok:

1. Nis, 5. Ruan, 8. Birodalom, 11. Bfir,
15. Aer, 16. Ara, 17. Ok, 19. Vorosmarty
Mihily, 27. Bab, 29. Sotét, 30. T. T., 31.
To, 3z B, 33. Ora, 34. S6, 35. Sua, 39.
Pi, 40. Hiszek Magyarorszag feltimadasdban,
57. Szokratesz, 58. Brif, 59. Ac, 60. Nénder,
61. Al, 63. R. R, (Réti Ribdrd,) 64. Si, 65.
Ni, 66. Os, 69. Eg, 71. H8, 73. Ut6; 74. Ir,
78. Az, 79. V&, 82. HS, 84. Vam, 86. U. a.

y 101, L. y
i S
Albert), 111. Ki nem kidltom! 115. Enus.
116. Ut. 117. Radovén, 118, Duna, 119. Irka,
122. Boka. ©

Fiiggoleges sorok:

2. Ird, 3. Sua, 4. Er, 6. Al, 7. No, 8. Bem,
o. Irat, 10. Ort, 11. Bay, 12. Ur, 13 Radé,
14:-Kot; agiAsty iy, “ObF 18, Kasz6, 19"
Vészfék, zo. Ot, 21. Roman, 22. ], B. (Itter-
bium), 23. MG, 24. Hé, 25. Anna, 26. La,
28. Buek. (Boldog Ujévet kivanok), 29. Szob,
34. Sin, 36. Akr, (Makra). 37. Agér, 38.
Kdos 39. Pali, 41. Is, 42. Sz, 43. Ma, 44,
Atléta, 45 Gé, 46, Js. (Jes), 47. Az, 48. R,
R. (Réti Rindrd), 49. Si, 50. Feri, 51. Lelt4r,
52, M. (M4j), 53. Antal, s4. D. D. s3s.
Srib, 56. Bangkok, 62. Gordngy, 67. Szé-
mar, 68 Ibolyd, 7o. Szliz, 7:. Hiy, 72. Kéz,
75. Szultdn, 76. Oh, 77, Vén, 80. Szer, 81,
P Savor, 83. Osz, 85. Amo, 87. Athén. 88,
Illat, go. Gim, gr1. Assir. 92. Nant g3. M;
M. (Munkécsy Mihdly), g4. On, 95. Aol, g6.

(ugyanaz), 89. Magyarorszig nem volt hanem
lesz, 100. ( ¥

103. Ked., (Kedd.) 104. Emé, 105. B. K. V.
R. K. (Rosty Kalmén), 121. Ka.

Kollégium-keresztrejvény.

Fiiggdleges sorok.

1. Ersek, 2. et. 3. eb. 4. sow, 5. Stef4-
neum. 6. konviktus, ro.°ts, 11. Berky. 12.
tabla. 14. ut. 17, life. 18, Baja. 19. fra. zo.
ima. 22. riziké. 23. aut. 24. 16t. 25. eleség.
26. re. 27. one. 28. 4gas. 20. mertiir. 30,
ucca. 32. ne. 33. angol. 34. ti. 35. icig, 36.
oil. 41, fiz6.. 42. drad. 44. duda. 46. adé.
46° iga. 48. lit. 50. ite. 51, eré. 53. nap. 56,
ab. 59. is. . o r

Vizszintes sorok :

IL. bot. 13. mus. 15. de. 16, 4r. 2z1. iré.
24. Lear. 27. 6rdkulum. 31, fiGk, éljen a
nagy vakdciol 37. ezt. 38, tea. 39. one. 40.
icl. 42, 48, 43. ad. 45. il, 46. aki, 48. 1§, 46,
orv. 50, ite. 52, ,Ul;g. 54. dog. 55. igazol.
57. tlr. 58. da.’ 60, Ort. 61. b8, 62. ad. 63,
er8, 64. apbs, ' ‘- ik i

A Kitdizott kimyvjulalmat Erdélyi
Mdté I1. o. rg. nyert

IRy
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ARPAD R.-T. KONYVNYOMDAJA, KALOCSA.

Ems, 97. Mi, 98. Eta, g¢g9. Sn, (Stannun.).

T., 106. Eia, 107. Lani6, 109. N. S. (N (i) 8),
112. Na, 113. Oda, 114. Mu, 115, Ea,, 120,

2. eke- 5.'sok. 7. tivo. 8, Adi. 9. nak..

3‘4 nyerte el .



